
Глава 31 Пророчество Кассандры

   «Дерево****идит, что оно уже взрослое», — и, облокотившись на перила, Пит, весь в грязи,
пил воду и разговаривал с Помоной. «Думает, будто может вырасти еще выше».

   На стадии роста молодые деревья будут расти в длину, а потом, когда достигнут
определённой стадии, начинают расти корни в ширину. Это можно понять, внимательно
наблюдая за ростками.

   Как правило, чем длиннее вертикальные корни, тем выше будет дерево. Только если корни
достаточно глубокие, крона и ствол над землёй не наклонятся.

   «Тогда вырой яму и дай ему расти».

   «Опять копать? Ты что, хочешь разрушить защитную магию Хогвартса?» Пит стукнул
Помону по лбу.

   «Что мне делать?»

   «Ты меня научишь, профессор Мартин, ой, чуть не забыл, профессор, а какой тест по
травологии будет на выпускном экзамене для четверокурсников?»

   «А почему бы тебе не спросить у семикурсников?»

   «Я думаю, в этом случае тебе не удастся отсидеться. У меня есть друг, чей брат будет
сдавать экзамен в этом году. Как насчёт услуги за услугу?»

   «Вот как твои друзья сдали?» Помона ненавидела такое жульничество.

   Пит усмехнулась, как будто считая её наивной.

   «У тебя всё ещё есть девушка?» — спросила она с тревогой. Она почти могла предвидеть
будущую любовную жизнь Эдди Уотерса, а Пит не выглядела такой неудачницей, как он.

   Пит достала сигарету, и Помона от удивления широко раскрыла рот. «Ты что, и правда
куришь?»

   «Дома я никогда не курю».

   Помона почувствовала, что на неё могли подействовать последствия после применения
Заклятья Сверления Разума, и она так разозлилась, что Пит теперь казалась ей очень
красивой.

   «Курение влияет на рост», — напомнила Помона и Пит, и тут же нашла решение
проблемы, то есть продолжать выписывать Избивающую иву, но появилась новая проблема: как
она может убедить Пит не курить.

   «Где ты научилась курить?»

   «А как ты узнала, что я курю?»

   Помона скривила губы. «Из-за магловской привычки».

   «Как ты думаешь, как нам воспользоваться случаем, построить тоннель и выйти наружу?



Потом я смогу отвезти тебя в Хогсмид, а то я буду ждать тебя на третьем курсе, когда сам буду
на седьмом, и у нас не будет времени порезвиться».

   «Ты что, зовёшь меня на свидание?»

   «Если другие узнают, что я встречаюсь с первокурсницей, то я больше никогда не попрошу
Анджи», — улыбнувшись, ответила Пит, признавшись в своей симпатии.

   Помона вдруг захотела поскорее повзрослеть.

   «Ты столько лет тут учишься и до сих пор не знаешь другого выхода?» Помона хотела
угостить его. В конце концов, друзья Пит ей очень помогли, но в Хаффлпаффе каждый день
были банкеты. Еды было очень много, что, по оценкам, еда в Хогсмиде покажется жалкой.

   «В школе опасно. Разве Прингл не говорил об этом в первый день занятий?» — выдохнув
дымное кольцо, ответила Пит. «Кроме того, мне не нравятся ночные прогулки».

   Помона немного подумала и рассказала о том, что случилось в теплице.

   «Сейчас Слизерин очень агрессивны, в их рядах есть Пожиратели смерти. Нерентабельно
в квиддиче объявлять им войну».

   «Ты думаешь, я трус?»

   «Конечно, нет?»

   «Так что тут можно сказать? За славу Хаффлпаффа, ура, ура за Хаффлпаффа, позор, позор
Хаффлпаффа, Белла Блэк тронула нашу девушку, как мы можем это проглотить?»

   «Это очень опасно, очень опасно, я не хочу присутствовать на твоих похоронах».

   «Только не говори Дамблдору и профессору, ты опоздаешь». Пит показала на чердак
Рейвенкло. «У тебя ещё есть время сбежать».

   Помона подумала, что Пит просто прикалывается, хохоча над её трусостью. Уходя, она
скорчила ей рожу. Пит была такой по-детски наивной, что скорчила рожу в ответ. Помона
забрала слова обратно: до этого она думала, что Пит красивая. Ещё она из тех, кто пьёт
овсяный отвар или плюётся в фильмах.

Кассандра Трелони — известная провидица. К сожалению, после неё в роду Трелони редко
рождались те, кто действительно мог предсказывать. Её правнук даже женился на маггле.
Многие считают, что прорицание, гадание утратило свой эффект, как и у магглов.

  Теперь уроки в Хогвартсе ведёт внучка Кассандры, Патриция, чокнутая, одевающаяся как
гадалка. Трудно поверить, что она окончила Когтевран.

  В её классе нет стульев, все сидят на ковре, а на полу везде мягкие подушки. Ещё она
раздаёт ученикам какие-то конфетки, похожие на жевательную резинку.

  Её занятия даже скучнее, чем у Бинса. К тому же после вчерашнего позднего отбоя глаза у
Помона уже через полчаса потемнели, а потом и вовсе закрылись. Спала она на этот раз очень
сладко, без сновидений. Омар Трасси сфотографировал её своей недавно купленной камерой.
Рот у неё был широко открыт, а слюни текли по углам рта, вид у неё был как у слабоумного
ребёнка. Сьюзен, конечно, помогла ей выкупить эту фотографию обратно, но репутация была



испорчена, и все мальчики над ней смеялись.

  Теперь у неё появилось непреодолимое желание наложить на Омара Авадасо, но когда она
произнесла заклинание, палочка была направлена на него. В итоге вместо зелёного цвета не
было даже искорки. Омар был жив и здоров. Оказывается, непростительные заклятия не так-то
просто наложить. Смертельное проклятье и есть смертельное проклятье, зачем его называть
непростительным — просто лишнее.

  — Не расстраивайся, Помона, — пришла её успокаивать Мэри. — Мальчики — все дураки.

  Подожди, когда начнёшь ревновать других девочек к дураку, тогда и узнаешь, кто глупее.

  В таком мрачном настроении Помона поплелась за всеми на урок ухода за магическими
животными. Это была полная противоположность вчерашней истории магии. После этого
урока как раз обед. Многие первокурсницы несут с собой корзинки для пикника, похоже,
планируют устроить пикник недалеко от Запретного леса.

  — Какие у нас будут занятия после обеда? — После непонятного урока по уходу за
магическими животными Помона с соседями по комнате пообедала на траве. Они оказались
действительно милыми, и все не забыли прихватить и её часть.

  — Изучение магглов и древние магические тексты, — ответила Дженни, отгоняя от лица
мошку.

  — Я слышала, что твоя семья вроде поддерживает магглов, — отложила в сторону рыбный
сэндвич в руке Мэри, глядя на Дженни.

  — Не все, но несколько кузенов, например Артур, он теперь живёт в Норе с Молли.

  — Они женаты? — продолжила Мэри.

  — Конечно, у них в прошлом году родился сын Билл, я была у него на крестинах.

  — Ты же говорила, что ты с ним не общаешься, — не унималась Мэри.

  — Он мой кузен. Моё присутствие на крестинах у моего племянника какое отношение
имеет к политике?

  Помона с закрытыми глазами жевала еду. Оказывается, рыбный сэндвич такой вкусный.

  — Помона, ты вчера действительно выделялась, — сменила тему Мэри, накликая беду на её
голову. — Я не знала, что ты такая умелая.

  — Если ты мне поможешь, я смогу уговорить профессора Слагхорна освободить тебя от
домашнего задания по зельеварению.

  — Правда? — воскликнули все соседки.

  — Конечно, если ты мне только поможешь привести в порядок теплицу.

  Девочки, только что загоревшийся энтузиазм, тут же потух. Похоже, они скорее сдадут
домашнее задание по зельеварению, чем будут заниматься теплицей.

  Разговор за разговором, перетягивая одеяло то на себя, то на других, наконец-то речь



зашла о Патриции Трелони, которая сегодня вела у них гадание.

  — Я слышала, что её бабушка была очень сильной провидицей, почему же у неё вроде нет
таких способностей? — спросила Дженни.

  — Наверное, потому что она ведь окончила школу Крова, и у неё врождённо вороний язык,
— со злобой сказала Мэри.

  — Я слышала, что в детстве ей предсказал Дамблдор, — Сьюзен, изображая
таинственность, сделала глоток апельсинового сока. — И подарил ей пророческий шар, сказав,
что тайна раскроется через сто лет.

  — И какая там тайна? — спросили хором все трое.

Сьюзен пожала плечами. "Как я должна это знать?"

Так эта тема заканчивается здесь, и все начинают говорить о новых темах.

Как мы все знаем, Дамблдор родился в 1844 году и поступил в Хогвартс в 1855 году. Через сто
лет будет по крайней мере 1955 год. Другими словами, сбудутся ли предсказания Кассандры в
ближайшем будущем?

Помона съела пудинг и подумала: должна ли она спросить Дамблдора как коллегу, что было
этим пророчеством?

(Конец этой главы)
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